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The frarmed rubrics with bold lines rust be comphated

21 +22 bytreightcarriers
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1-15

To bee carrpleled on The senders owa responsibility

ADI Dﬁ.D’I

1 Sender (name, address, country)
Expédlteuer {nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
CMR

@ .
\\ Gm LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
, This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmils, nonobstart toute
I\nm% m- gl? é I C | Clam I n | 4 any clause te thecentary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
0 g n 6 ari Conventlon on the Conact for the augontract de transport international de
International Carriage of goods by road marchandise par route (CVR)
[CMR)

2 Consignee (name, address, cauntry) 16 Carrler (name, 2 m ou 13
DestInatalre {nom, adresse, pays} Transporteurs [nl !Be”FY TRANSA

ThyssenKrupp Automotive Systémes France %ﬁi&ﬁ@%&g gg%g \I;'lf10001Lﬁl5h4221'0
33 Alfred Kastler iy Hs, Lpuana
: , A.5. LT944010051005696969 Luminor Bank AS
Herrlisheim 67850 FR SWIFT k. AGBLLT2X
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lieu prévu pour a livralson de 1a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place /' Lieu . .
Herrlisheim
untry / Pa -
ot o Frankreich
4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dai Ciclamini 4 70026
Madugno
Piace / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Dat 1B Carrier's reservations and observations
e 24.1 1 .2025 Ré;erves et orl;ls;rvations des transtporteurs

5 Aftached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323166

Possible packaging componants: cardboard parts PAP 20, woaden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC! bag LDFE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

6§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volume m’
Varques e1 numeéros Nombire dus colis Muode dembillage Nature de b marchundise o, Statistigus Puids brut kg Cabuge m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057987 A2483709501 126 ST 18 Rack Mercedes-Benz 17.681,580
4057958 A2483709701 28 ST 4 Rack Mercedes-Benz 4.256,560
M0192119 BF-eDCT 3.416,560
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B2 P1.938,140/17.318,140
Ref to Nr.3 [Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  [Numéro d'opuiguatte Numere UN Group d'emballage A payer par L'expedileur Monnaie Le destinataire
ho9

T reight/Prix de ransport

Reduction/Réductions

13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtatal/Solide
Instruction de I'expediteuer [formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACCRSSOiTeS
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay

[Tota! a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi it Conventions particuliéres
Free f Franko . "
Not tree / hon Franco |Fre1 Frachtfihr J
21 Printed on

Etabiiea MOdUg no (B&BEB FANEF%J 3“2025 M :::::tlr::edl:‘:\mrchandlses g:::

23 W%skauszsuoz PVMK, LT100016542210 e "
Ubiiaus g. 20, LT-09108 Vilnius, Lithuania =~ ™
As. LT944010051005596989 Lummor BankAS

Signature and st Sighature and stamp of the consignes
Signature et timbre de't I&IB Signature et timbre du destinatalre

22
In nomo @ bor conta de! mittente

A\ MNMAGH

%deiw feta inf‘,-‘ :fl.he.( e
anmumm M‘Elp'

23 Information ta defesming tha tanff -emoval with border crossings
L ¢ Tu ken Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tywe Number | No exchenge Zxchange  [Type Aumbet ~No enchange “ychange
Zuie-2allel IEuurPnlm
30x pall et xpalle
mmnl- pallet Slnple padat

ZP. riers gm cloer
Receiver confirmation / date / signature Driver confirmatlon / date / signature

CJIT Cr".m- eislic Loud cavadily in KG
'I'r.uiltr
Used GenNr {National [JBilateral [Jec CJeemr




Magna PT S.p.A., Via del Ciclamini 4, I-70026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum:

ThyssenKrupp Automotive Systémes France Bestell-Nr.:
33 Alfred Kastler Bestell-Datum:

F-67850 HERRLISHEIM Lieferanten-Nr.:
Auftragsnr. / Datum:

Auftraggeber:
Warenempfénger:

Sachbearbeiter Logistik:
Tel.-Nr. / Fax:

Abladestelle: 800S

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 4.256,560 KG Nettogewicht 3,416,560 KG

4057988 / 24.11.2025
5500123674
05.08.2025

15320773

30027179/ 26.09.2025
10005580

30008106

01 Serie

Bruno Maria Giovanna

Pos. Material Menge
Bezeichnung

Gewicht

000010  MO192119 28 ST
GETRIEBE
Kundenartikelnummer A2483709701
Serialnr.: ( 248370970100005648, 248370970100007859,
248370970100007861, 248370970100007863,
248370970100007865, 248370970100007866,
248370970100007868, 248370970100007870 -
248370970100007873, 248370970100007875,
248370970100007877, 248370970100007879,
248370970100007880, 248370970100007882,
248370970100007901, 248370970100007926,
248370970100007936, 248370970100007938,
248370970100007940, 248370970100007942,
248370970100007944, 248370970100007946,
248370970100007950, 248370970100007957,
248370870100007959, 248370970100007960 )
900001 TBA-506172 4 ST
Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Kundenartikelnummer 27127

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEQF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

3.416,560 KG

840 KG

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



